EL NOM DEL POBLE

Tots sabem la llarga polémica sobre el nom del poble. Que si
Cabacer, Cabassers, Cabases, Cabager, etc. Una simple i freda
lectura dels alfabets del segle XI-XII, ens d6na el veritable nom.
No té volta de full.

Recentment, Mn. Jaume Ciurana i Sans, prevere, en el seu llibre
«Ciurana», ens déna una agradable sorpresa; ens assabenta del
nom ibéric del poble. KAN-BE-AS-ER, que significa «Barranc
sota la roca de la muntanya», de tot punt realitat.

Iberos o iberis, de la tribu dels «SUESSETANS».

Aqueta tribu estava establerta al massis de les Muntanyes de
Prades, el Montsant i la Serra de Llena, limitant al nord amb els
ausetans, prop de Falset-Mora, i al nord-est amb els Ilergetes.

L’ «Oppidum» era el tipic poblat ibéric fortificat sobre el cim d’una
muntanya.



Entorn a la S o R final de Cabacés en el segle XII, finalment, i
despres d’anar al darrera molts anys, hom a trobat un escrit
corresponent a dit segle, en un llibre ja bastant atrotinat i vell
sense data, que a la seva pagina 273 diu el que segueix: «las escri-
turas que existen de los siglos IX, X,XI y gran parte del XII s6n
todos en latin; si exceptuamos alguna que otra que lo estdn mez-
clados dos o més idiomas 4 los que se les dié el nombre de bilin-
giies.

Como en aquellos tiempos no estaba suficientemente metodizada
la escritura, tanto para aprender los caracteres como para escribir
las palabras con propiedad, todo era arbitrario, por cuya circuns-
tancia es tan dificultosa su lectura. Sén sin nimero de manuscri-
tos los que se presentan sumamente dificiles al lector, quién no
pocas veces queda imposibilitado de poderlos interpretar, ain
cuando sean claros de letras, dificultad que sin duda consiste en
la inexacta divisién de las silabas, indebidamente separadas o
enlazadas a la palabra siguiente 6 anterior, vicio que adolecen la
mayor parte de aquellos.» «...1a interpretacién de los manuscritos
antiguos 6 modernos, es facilisima, en atencién 4 que todos sén
construidos de un mismo alfabeto, presentando tan solo su apa-
rente dificultad en el caracter oscuro i complicado...» «... Si la
escritura hubiera seguido sin alteracién alguna tal como era en el
siglo noveno, o bien se hubiere mejorado tan solo en el caracter,
ninguna dificultad presentaria leer los documetos de los tiempos
pasados...» «...Lo primero pues, que debe hacerse para leerse cual-
quier escritura de dificil inteligencia, es formar el alfabeto del
carécter en que estd escrita, lo que se consigue acudiendo a los
monosilabos, después los bisilabos, y finalmente los trisilabos,
examinando letra por letra de la escritura con las del alfabeto for-
mado, se consigue la exacta escritura.»

Es el que jo vaig fer per desxifrar si Cabacés acabavaenR o S.
Em va portar a seguir aquest cami el fet que abans comptaven els
dies a partir del dia regnat del rei de torn, i que aqui era el rei dels
francs. Llavors, I’any de I’encarnacié comencava el 25 de marg, i
aix{ successivament. el bon cami sols consta en trobar els alfabets
corresponents a dits segles, que quan els vareig tindre ja van que-



dar grafiats en un dels meus volums.

Jo dic: Si I'impremta conserva des del seu principi la mateixa
forma de lletra, i per tant tots sabem llegir el primer llibre, perque
I’escriptura no ha de seguir un cami constant? Perqué hem de
buscar altres caracters quant els nostres sén més senzills i
formosos? No estic en contra d’apendre a escriure altres caracters
de lletra, ans al contrari, perd... crec que m’explico, 0i?.

El que considero positiu es I’haver encertat, i després comprovat
la identitat del nom del meu poble d’aquella época, del qual hem
considero totalment satisfet.

Cabacés avui és el nucli del territori municipal, tenint constancia
de que ja existia com a poble en el segle V, pero fou en els anys
posteriors a la conquesta cristiana que adquiri el que ara és el seu
terme, ja que abans de la invasi6é serraina la nostra contrada
formava part de la Marca de Tortosa.

En el sentit més estricte, ara s’aplica el nom de Cabaces al conjunt
de les vuitanta -i-una partida en que esta dividit el terme
actualment, amb el poble com a capital de son terme.

Cabacés és un poble antiquissim. Tant, que ningu fins ara pot
definir i precisar. No en sabem 1’origen, peré vagament en tenim
una pista altament significativa.

Tots els majors del poble recordem el nom de la casa dita «Ca la
Llopeta», diminutiu de Bellallopeta, nom auténtic visigot, ultimes
arrels visigotiques al nostre poble que de cap manera podem des-
preciar.

Sabem que en temps de miseria no és fa cap poble nou, i sabem
que dels anys 450 i escaig fins a la invasi6 arab, (711-714) la
historia se’ns esfuma. Fou una eépoca d’esplendor de pau i progrés,
que amb I’anomenada «Llei gotica» i ben acomplerta en tenien
prou.

Seran aquells anys I’ origen vertader del nostre poble? Altres detalls
gairebe ens ho confirmen, que si a Déu plau donarem a coneixer
quan I’ocasié ens sigui oportuna.



